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TURK TARIHI UZERINE FRANSIZ ARSIV KAYNAKLARI
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0z

Fransa, 16. yiizyilda giiciiniin zirvesine ulasan ve Balkanlar tizerinden
Orta Avrupa’ya ilerleyen Tirk imparatorlugu ile siyasi iligkiler
geligtirmek istemis, boylece Sultan Siileyman ve Fransa Krali 1.
Frangois arasinda Tiirk-Fransiz dostlugunun temelleri atilmigti. 18.
asra gelindiginde zellikle 1789 Fransiz Ihtilali sonrasi degisen diinya
sartlar1 ve Akdeniz’deki Fransiz, Ingiliz, Osmanli ve Rus rekabeti
baglaminda Tiirk-Fransiz iliskileri ters bir istikamete girdi. Fransa ve
Ingiltere Birinci Diinya Savasi dncesinde Almanya’nin miittefiki olan
Osmanli Devleti’nin topraklarint paylasma planlar1 yapmislardir. 1921
Ankara ve 1923 Lozan anlasmalar1 sonrasinda, Atatiirk déonemindeki
Tiirk-Fransiz iliskilerindeki temel mevzular arasinda Tiirkiye-Suriye
sinir, Hatay, Bogazlar’in statiisii ve 400 yi1l boyunca devam edegelen
kapitiilasyon imtiyazlarinin asamali olarak sona erdirilmesinden
kaynakli ¢ekismeler yer alir. Tiirk-Fransiz iliskileri, kiiltiirel, ekonomik,
askeri ve siyasi zeminde yiizbinlerce sayfa arsiv belgesinin olugmasina
neden oldu. Fransa’daki arsivler genis bir siniflandirmaya ve zengin bir
icerige sahiptirler. Fransa’da bulunan diplomatik arsivler, milli arsivler,
Savunma Bakanlig1’na bagl askeri arsivler ve Milli Kiitiiphane Tiirkiye
tarihi ve Tiirk- Fransiz iligkileri {izerine yapilacak aragtirmalarda
son derece onemli birincil kaynaklara sahiptir. Ayrica, Gallica BnF
dijital arsivleri arastirmacilar i¢in uzaktan erisimde biiylik imkanlar
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sunmaktadir. Yine, Fransa’da yer alan Osmanli topraklarindaki
Fransiz Katolik misyonerlik orgiitlerine ait koleksiyonlar da énemlidir.
Calismada bu arsivlerin igerik ve dnemlerine deginilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arsiv, Diplomatik Arsivler, Fransa, Milli Arsivler,
Osmanli, Savunma Bakanlig1 Arsivleri, Tiirkiye.
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FRENCH ARCHIVE SOURCES ON
TURKISH HISTORY

ABSTRACT

France sought to cultivate political relations with the Turkish Empire,
which reached its apogee in the 16™ century and expanded its influence
into Central Europe through the Balkans. This led to the establishment
of a bond of friendship between the Ottoman Sultan Siileyman and
King Frangois I of France. In the 18" century, the evolving political
landscape in the wake of the French Revolution of 1789 and the growing
competition between France, Britain, the Ottoman Empire and Russia
in the Mediterranean led to a reversal in Turkish-French relations.
Prior to the First World War, France and Britain devised a plan for the
partition the territories of the Ottoman Empire, which was aligned with
Germany. Following the 1921 Ankara and 1923 Lausanne treaties, the
primary concerns in Turkish-French relations during the Atatiirk period
were the Turkish-Syrian border, Hatay, the status of the Straits, and the
gradual termination of 400 years of capitulation privileges. The bilateral
relationship between Tiirkiye and France has resulted in the creation of
a substantial corpus of archival materials pertaining to a multitude of
domains, including cultural, economic, military, and political matters.
The archives in France, both public and private, are broadly categorised
and rich in content. The diplomatic archives, national archives, military
archives of the Ministry of Defence and the National Library in France
constitute invaluable primary sources for research on the history of
Tiirkiye and Turkish-French relations. Furthermore, the Gallica BnF
digital archives provide researchers with the opportunity to access
materials remotely. It is also worth noting the collections of French
Catholic missionary organisations in the Ottoman territories in France,
which are similarly worthy of consideration. This study discusses the
content and importance of these archives.

Keywords: Archive, Diplomatic Archives, France, Ministry of Defense
Archives, National Archives, Ottoman, Tirkiye.
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GIRIS

6. yiizyiln ilk devresinde Kutsal Roma Cermen imparatoru V. Karl veya

yaygin olarak kullanilan adiyla Sarlken’le miicadele halinde olan Fransa

Krallar1 1. Francois ve II. Henri donemlerinde Tiirk-Fransiz iliskileri
baslamusti. Italya istikametinde genisleme saglamak isteyen Fransa, 16.
ylizyilda giliciinlin zirvesine ulagsan ve Balkanlar iizerinden Orta Avrupa’ya
ilerleyen Tiirk imparatorlugu ile siyasi iliskiler gelistirmek istemis, bdylece
Sultan Siileyman ve Fransa Krali I. Frangois arasinda Tiirk-Fransiz dostlugunun
temelleri atilmisti. 1525 yilinda Pavia’da Sarlken’e maglup olan ve esir diisen
I. Frangois, annesi ve naibi Louise de Savois araciligiyla Kanuni Sultan
Siileyman’a bagvurarak yardim talep etti'. Akabinde 1525 yilinda ilk Fransiz
elci Frangipani Istanbul’a ulast1. Elgi, 1. Francois’nin Kanuni’den Macaristan
iizerine ilerleyerek Fransa’ya yardimda bulunulmasi talebini dile getirmisti.
1535’e gelindiginde Jean de La Forest daimi surette Istanbul’a atanan ilk
Fransiz elgisi oldu®. Forest, 1536 yilinda Fransa ile Osmanli Devleti arasinda
Fransa’ya iktisadi ve sosyal ayricaliklar taniyan kapitiilasyon anlagmasini
imzaladi. Boylece yaklagik 250 yil boyunca sarsintisiz sekilde devam edecek
olan Tiirk-Fransiz dostluk iliskisinin temeli atilmis oldu?.

18. asra gelindiginde 6zellikle 1789 Fransiz ihtilali sonrasi degisen diinya
sartlar1 ve Akdeniz’deki Fransiz, Ingiliz, Osmanli ve Rus rekabeti baglaminda
Tiirk-Fransiz iliskileri ters bir istikamete girdi. 1798 yilinda Bonaparte,
Osmanli hegemonyasindaki Misir’1 isgal etti. Boylece, 16. yiizyilda iligkilerin
kurulmasindan itibaren ilk kez iki {ilke birbirine savas ilan etmis oldu®. Her ne

1 Halil Inalcik, “Avrupa Devletler Sistemi-Fransa ve Osmanli”, Dogu Bat1 Makaleler I,
Ankara 2009, s.247-248

2 Ismail Soysal, Tiirk-Fransiz Diplomasi miinasebetlerinin ilk devresi, TD, III, (1953),
s.73; Tirk-Fransiz iliskileri i¢in ayrica bk. Fernand Braudel, La Méditerranée et le monde
méditerrannéen a I’époque de Philippe II, c.II, Paris 1966; E. Charriére, Négociations
de la France dans le Levant, Collection de documents inédits sur I’Histoire de France,
Cilt I, Paris 1848; Abdurrahman Cayci, Bilyiik Sahra’da Tiirk Fransiz Rekabeti (1858-
1911), TTK, Ankara 1995; Mehmet Ipsirli, Osmanh-Fransiz Miinasebetlerinin Osmanh
Kitabi Kaynaklarinda islenmesi Uzerine Gézlemler, Kaniini’den Giiniimiize Tiirk-
Fransiz Miinasebetleri, Uluslararas1 Kolokyum, Istanbul 2012; Ismail Soysal, “Fransa,
Tiirk-Fransiz iliskileri”, DA, XIII. Cilt, s.181.

3 Edith Garnier, L’ Alliance impie, Francois Ier et Soliman le magnifique contre Charles
Quint (1529-1547), Ed.Felin, Paris 2008, s.7.

4 Ismail Soysal, “Tiirk-Fransiz Siyasal Tliskileri (1919-1984)”, istanbul Universitesi Siyasal
Bilgiler Fakiiltesi Dergisi, 2, 1992, s.317.
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kadar 1802 yilinda Fransa ile baris yapilsa da Osmanli Devleti artik Ingiltere’yi
merkeze almak iizere ¢cok yonlii denge diplomasisine bagvurmaya basladi.
Fransizlar, 1820’lerde Yunan isyanini desteklemis ve Navarin deniz savasina
katilmig, 1830’da Cezayir, 1881°de de Tunus’u iggal etmisti. Yiizy1l boyunca
Osmanli topraklarinda ¢ikan g¢esitli isyanlar1 destekleyecek olan Fransa,
Rusya kargisinda Osmanli Devleti’ne destek olmaktan da geri durmadi. 1853-
1856 Kirim savasinda Ingiltere ile birlikte Osmanli’nin yaninda Rusya’ya
kars1 savasti.

19. yiizyilm ikinci yarisinda ozellikle Liibnan ve Suriye iizerinde niifuz
olusturmaya c¢alisan Fransa, Osmanli Devleti’'ni pargcalama emellerini
Birinci Diinya Savasi’nda da devam ettirdi. Gerek Syces-Picot gerek Sevres
anlagmalarinda Fransa’nin Osmanli karsitt politikalart somut bir bigimde
gdzlemlenebilir. Birinci Diinya Savasi dncesinde Fransa ve Ingiltere Almanya
ile ittifak halinde olan Osmanli Devleti’nin topraklarini paylagsma planlar
yapmiglardir. Savas sonrasinda Fransa’nin payina Suriye, Hatay, Adana ve
Maras diigsmiistiir. Fransa, bolgedeki Ermenileri silahlandirarak Tiirklere karst
kullanmis, bu da o donemde ciddi sorunlara yol agmustir.

1921 Ankara ve 1923 Lozan anlasmalar1 sonrasinda, Atatiirk donemindeki
Tiirk-Fransiz iliskilerindeki temel mevzular arasinda Tirkiye-Suriye siniri,
Hatay, Bogazlar’in statiisii ve 400 y1l boyunca devam edegelen kapitiilasyon
imtiyazlarinin asamali olarak sona erdirilmesinden kaynakli ¢ekismeler yer
alir.

Ozetle 16. yiizyilm ilk ¢eyreginde tesis edilen Tiirk-Fransiz iliskileri 17
ve 18. ylizyillar boyunca geliserek devam etmis, Fransa, kapitiilasyon ve
imtiyazlarin da etkisiyle Osmanli topraklarinda en yiiksek ticaret hacmine
ulasabilen Batili devlet konumuna yiikselmistir. Hi¢ siiphesiz Tiirk-Fransiz
iligkileri gerek Osmanli gerek Cumhuriyet dénemlerinde kiiltiirel, ekonomik,
askeri ve siyasi zeminde yiizbinlerce sayfa arsiv belgesinin olugmasina neden
olmustur. Fransiz arsiv ve 6zel koleksiyonlarindan istifade eden tarihgilerimiz
cok degerli ¢aligmalar ortaya koymuslardir. Ancak 21. yiizyilla birlikte gelen
dijital devrim, bu kaynaklarin kesafetini ve yogunlugunu bizlere bir kez daha
hatirlatmis, arastirmaya ihtiya¢ duyulan ylizlerce yeni basligi beraberinde
giin yiiziine ¢ikarmistir. Incelememizde, Fransa’da yer alan Tiirk ve Osmanli
tarihine dair cok sayida belgeyi barindiran arsivleri okuyucularimiza tanitmay1
hedefledik.
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I. Fransiz Arsivleri ve Kiitiiphaneleri

Arsiv kelimesi, etimolojik koken olarak, belgelerin muhafaza edildigi mekan
ifade eder. Bu kelimenin kokeni, eski Yunancada yonetme ve emir verme
anlamlarina gelen ‘archein’ kelimesine ve bu kelimenin tiirevi olan ve iist
diizey yoneticilerin evi anlamina gelen ‘arkheia’ kelimesine dayanir. Zamanla,
bu kelime anlamini genisleterek resmi belgelerin korundugu alani temsil
etmeye baslamistir’. Arsivlerde belge olarak oncelikle el yazmasi veya basili
dokiimanlar bulunur, ancak ayn1 zamanda bu dokiimanlarin dijital, mikrofilm
veya mikrofigler gibi orijinal kopyalari da yine arsivlerde saklanabilir.

Her arsiv kurumu kendi 6zelliklerine ve siniflandirmalarina sahiptir. Arsiv
envanterleri, “fon” adi verilen alt boliimlere ayrilmigtir. Fon, bir tiizel kisi
tarafindan tiretilen tiim arsivleri (6rnegin bir yardim derneginin fonu), bir alt
boliimiint (6rmegin Kizilay Ankara Subesi fonu) veya bir birey tarafindan
tiretilen argivleri (0rnegin bir siyasetginin fonu) ifade ettigi gibi belirli bir
konuda benzer olduklart i¢in bir araya getirilen belge koleksiyonlarmi®
(6rnegin XIX. Yiizyilda Osmanli’da gayrimiislimler) da ifade eden bir
terimdir. Bir fon “agiktir” (eger tiizel kisi veya birey hala faaliyet gosteriyor
ve dolayisiyla arsiv iiretmeye devam ediyorsa) veya “kapanmistir” (iiretici
artik mevcut degilse)’. Fonlar ise seriler ve alt seriler seklinde bir tasnife tabi
tutulur.

Ilgili fonlara ait serileri olusturan belgeler bir kutuda (bu kutular arsivlerde
karton olarak adlandirilmaktadir) saklanir. Ancak bir kutuda bulunan belgeler
de kendi iclerinde tarihsel veya tematik olarak dosyalara boliinmiis olarak
bulunabilirler. Her kutuya (kartona) bir yer numarasi (cote) atanir. Yer
numarasi harf ve rakamlarin bir kombinasyonudur ve belgelerin bulundugu
seri ve alt seriye isaret eder: Ornegin 1789 sonrasi déneme ait belgelerin
saklandig1 boliimde Fransa genel idaresine ait fonlarin bulundugu F serisinin
dinler ve mezheplerle ilgili alt serisi olan “cultes” alt serisine F/19 yer numarasi
atanirken, bu fondaki F/21 yer numarasi “giizel sanatlarla” (beaux arts) ilgili
belgeleri iceren kartondan olusmaktadir.

5 Barbier, Jonathan, Mandret-Degeilh, Antoine, Le travail sur archives, Armand Colin,
Malakoff 2018, s.14.

6 Farge, Arlette, The Allure of the Archives, Yale University Press, USA 2013, s.4.

7 Barbier, Jonathan, Mandret-Degeilh, Antoine, Le travail sur archives. Armand Colin,
Malakoff 2018, s.24.
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Fransa’daki arsivlerde de bu sistem uygulanmaktadir. Fonlar ve seriler
genellikle tarihsel donemlere ayrilir: 1790 oncesi fonlar “eski” seriler olarak
(Ancien Régime), 1790 ile 1940 arasindaki fonlar “devrimci” ve “modern”
seriler olarak ve 1940 sonrasi fonlar ise “cagdas” seriler olarak tanimlanir.
Bu kronolojik seriler, daha sonrasinda tematik serilere gore siralanir ve
harflerle eslestirilir. Ornegin, Belediye Arsivleri'nde genel ydnetim igin D,
Milli Arsivler’de 1789°dan sonraki bakanliklar ve merkezi idareler igin F, 1l
Arsivleri’nde genel yonetim i¢in M harfi gibi. Ancak, ayni harf farkl yerlerde
farkl serileri temsil edebilir: Ornegin, “Il Arsivlerinde L serisi, devrim
donemi (1790-1800) idarelerini ve mahkemelerini temsil ederken, Belediye
Arsivlerinde bu harf, belediye maliyesiyle ilgili arsivleri tanimlamak igin
kullanilir®.”

“Alt serilerin sirast, seri harfinin 6niine veya arkasina yerlestirilen bir rakamla
belirlenir: Ornegin, Belediye Arsivlerinde dogrudan vergiler icin 1G alt
serisini bulabilir, burada kadastro kayitlarini da inceleyebilirsiniz.” Alt seriler
baz1 alt bagliklara sahip olsalar da bazilar1 ¢ok genis tematik ve kronolojik
kapsama sahiptir: Ornegin, “milli arsivlerde Genel Polis i¢in (1789-1985) F/7
alt serisi veya Il Arsivleri’nde cezaevleri fonlar1 igin 2Y gibi®.”

Fransa’daki arsivler hem kamuya ait arsivler hem de 6zel arsivler olarak
genis bir simiflandirmaya ve zengin bir icerige sahiptirler. Bu arsivler ve
kiitiiphaneler asagidaki organizasyona gore tasnif edilmiglerdir. Makalemizin
sinirlart ¢ercevesinde, bu genel tasnifi vermekle birlikte, Tiirkiye’den
arsivlerde arastirma yapmak icin Fransa’ya gidecek olan akademisyen
ve aragtirmacilarin en ¢ok yararlanacaklar1 Fransa Disisleri Bakanligina
bagli Diplomatik Arsivler, Milli Arsivler (Fransa Milll Arsivleri), Savunma
Bakanligina bagl askeri arsivler ve Milli Kiitiiphane hakkinda bilgi verip bu
arsivlerin envanterlerinde Osmanli ve Cumhuriyet donemlerini ilgilendiren
belli bagh fonlardan ve serilerden bahsedecegiz. Fakat burada bahsetmemekle
birlikte Senato ve Ulusal Meclisin, her ikisinin de kendi arsiv hizmetine sahip
oldugunu'® belirtmekte fayda gormekteyiz.

8 Barbier, Jonathan, Mandret-Degeilh, Antoine, Le travail sur archives. Armand Colin,
Malakoff 2018, s.20.

9 Barbier, Jonathan, Mandret-Degeilh, Antoine, Le travail sur archives. Armand Colin,
Malakoff 2018, s.20.

10 Barbier, Jonathan, Mandret-Degeilh, Antoine, Le travail sur archives. Armand Colin,
Malakoff 2018, s.29.
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L.1. Fransa Milli Arsivleri ( Archives Nationales de France)
Fransa Milli Arsivleri ii¢ ayr1 yerde bulunmaktadir:

a. Paris
b. Fontainebleau

c. Pierrefitte-sur-Seine

Milli Arsivler devletin merkezi idarelerinden ve yetkili organlarindan gelen
kamu arsivlerinin toplandigi, smiflandirildigi, korundugu, restore edildigi,
degerlendirildigi ve incelenmesi i¢in iletildigi arsivlerdir. Bu arsivlerde kamu
arsiv fonlarina ek olarak ulusal bir ilgiye sahip olan 6zel arsivler de bulunur. Bu
0zel arsivler, tiizel veya gergek kisiler tarafindan olusturulmus olan arsivlerdir
ve bu kisiler, arsivlerini kendileri korumak yerine, onlar1 yonetimi i¢in Milli
Arsivlere teslim etmeyi tercih etmislerdir.

Milli Arsivlerin olusma tarihi Fransiz Devrimi’ne uzanmaktadir. 12 Eyliil 1790
tarihinde, Anayasa Meclisinin argiv hizmeti “Milll Arsivler” adimi alir: aym
glin yayimlanan bir kararname, “Milli Arsivlerin, kralligin anayasasini, kamu
hukukunu, kanunlarimi ve bdliimlere ayrilmasini belirleyen tiim eylemlerin
gerceklestigi yer oldugunu” belirtir. Ancak bu misyonlar milli arsivlerin roliinii
netlestiren 25 Haziran 1794 tarihli bir yasa ile dort yil sonra, I. Cumhuriyet
doneminde, agikliga kavusturulur. O dénemde bazi temel prensipler belirlenir:
“Milli Arsivlerin merkezilestirilmesi, bunlari ulusun miilkiyeti olmasi, her
vatandasin bunlara serbest¢e erisme hakki ve son olarak ulusal bir arsiv ag
olusturma gerekliligi'.”

Fransa milli arsivlerine ek olarak diger milli arsivler arasinda 6nemli iki arsiv
ise Deniz Asirt Koloniler Milli Arsivleri (Les Archives Nationales d’Outre
— Mer - ANOM) ile Is Diinyas1 Milli Arsivleridir (Les Archives Nationale
du Monde du Travail — ANMT). Deniz Asir1 Koloniler Milli Arsivleri
Aix-en-Provence’de bulunmaktadir. Ug asirdan fazla bir gecmise sahip
olan Les Archives Nationales d’Outre-Mer, farkli idari ve arsivsel ge¢mise
sahip iki biiylik koleksiyona sahiptir: Bunlardan ilki “Fransiz kolonilerinin
XVIL. yiizyildan XX. yiizyila kadar olan donemde gdrev yapmis olan devlet
sekreterlikleri ve bakanliklarinin arsivleri iken ikincisi 1954- 1962 yillan
arasinda bagimsizlik donemlerinde, eski kolonilerden ve Cezayir’den

11 Barbier, Jonathan, Mandret-Degeilh, Antoine, Le travail sur archives, Armand Colin,
Malakoff 2018, s.29.
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aktarilan arsivlerdir. Ancak bu ikinci gruptaki arsivler, ilgili lilkelerde kalan
yonetim arsivlerini igermemektedir'2.” Milli arsivler ¢atis1 altinda yer alan bir
diger grup ise Is Diinyas1 Milli Arsivleridir (Les Archives nationale du monde
du travail - ANMT) ve Roubaix’de bulunmaktadir!?.

Arsivlerde kayit ve belgelere erisim sistemine drnek olmasi adina Paris’in
banliyosii olan Pierrefitte sur Sein’de bulunan Fransa Milli Arsivleri’ndeki
isleyisten bahsetmek yararli olacaktir. Bu arsivden yararlanmak igin
danismada kimlik kartimiz ya da pasaportunuz ile kayit yaptirip iizerinde
okuyucu numarasi bulunan bir kiitiiphane kimligi almaniz gerekmektedir.
Hem milli arsivlerde hem de diplomatik arsivlerde kayit islemi ¢ok kisa bir
siire icerisinde gerceklestirilmektedir. Makalemizin kaleme alindig: tarihte
gecerli olan kurallar geregi kayit islemi gerceklestirildikten sonradir ki kisisel
islem alaninizi (espace personel) kullanarak “Archives Nationales de France”
web sitesi'* lizerinden uzaktan belge rezervasyonu yapilmasi miimkiindiir,
fakat siparigi yapilan belgeler ertesi giin erisilebilir olacaktir. Belgelerin bir
onceki giin 15.00’a kadar talep edilmesi gerekmektedir ve cuma giinleri,
cumartesi giinleri de agik olan milli arsivlerde hafta sonu icin talep edilecek
belgeler, 6glen 12°den &nce talep edilmelidir. Oncelik, belge siparisini okuma
salonundaki bilgisayarlardan yapan okuyuculara verilmektedir: 6gleden
once 15.00’a kadar yerinde talep edilen belgeler ayn1 giin arastirmacilara
iletilmektedir. Cevrimigi olarak dort belgeye kadar, mikrofilmler dahil,
rezervasyon yapilabilir. Ancak yerinde talep edildiginde ayn1 giin i¢in bes belge
ve sekiz mikrofilm istenebilir. Konsiilte edilen kutularin siiresi uzatilabilir. Bu
durumda kutular bir hafta boyunca gisede saklanacaktir.

Milli arsivlerde arastirmaniza baslamadan Once, arastirma konunuz ve
baslangi¢c sorulariniza bagli olarak, arastirmaniz igin gerekli belgeleri
belirleyerek bir kaynak korpusu olusturmaniz gerekecektir. Boyle bir ¢alisma,
arsiv fonlarinin smmiflandirma sistemine asina olmay1 gerektirir, bunun igin de
hangi belgeyi nerede arayacaginizi ve neden belirli bir belgenin belirli bir
fonda bulundugunu anlamaniz gerekmektedir. Dolayisiyla fonlarin hangi
kurum ya da kisilerce olusturuldugu ve tarihleriyle ile ilgili bilgiye ulagmak
oldukca aydinlatici olabilir. Milli arsivlerde yapilan aragtirmada konu bazinda
arastirmadan ¢ok fonlar ve ilgili fonlarin {iretim tarihleri 6ne ¢ikmaktadir ki

12 http://www.archivesnationales.culture.gouv.fr/anom/fr/Presentation/Historique.html
13 https://archives-nationales-travail.culture.gouv.fr/
14 https://www.service-public.fr/particuliers/vosdroits/R62128
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bu da arastirmaya belgelerin iiretildigi kurumlar1 ve belgeleri {ireten kisileri
tespit etmekle baglamanin gerektigi anlamma gelir. Ureticiye gore arastirma
prensibi, belgeleri olusturan kurumlarin isleyisi iizerine bir ¢calisma gerektirir
(bakanlik, yarg1 vs. gibi).

Tiirkiye’den giden arastirmacilarin en c¢ok ihtiya¢ duyacaklari arsivlerin
basinda Pierrefitte-sur-Seine koleksiyonu gelmesi nedeniyle bu arsiv
koleksiyonlar1 hakkinda bir miktar detayli bilgi sunmanin faydali olacagi
kanaatindeyiz. Pierrefitte-sur-Seine’de bulunan milli argivlerde belgeler genel
olarak asagidaki kriterlere gore tasnif edilmislerdir. Burada yakin donem
tarihi agisindan onem arz edecek olan 1790 sonrasini kapsayan dokiimanlar
sunulmustur. Arsivlerin genel icerigi asagidaki bagliklar halindedir?’.

A. Yasalar ve Kararname Koleksiyonlari (Collections de lois et de décrets)

Secimler (Elections et votes)

B.
C. Ulusal Meclisler (Assemblées nationales)
D.

Halkin Temsilcilerinin Gorevleri ve Meclis Komiteleri (Missions des
représentants du peuple et comités des assemblées)

F. Bakanliklarin ve Idari Birimlerinin Odemeleri (Versement des ministéres
et des administrations qui en dépendent)

0. Kral’in ve Imparator’un Konutu (Maison du Roi et de I’Empereur)
Q. Milli Varliklar ve Kamusal Isler (Biens nationaux et affaires domaniales)
W. Olaganiistii Mahkemeler (Juridictions extraordinaires)

Z. Ozel ve Olagan Mahkemeler (Juridictions spéciales et ordinaires)

Cesitli Fonlar (Fonds divers)

AD.Basili Arsivler (Archives imprimées)

AE. Fransa Tarihi Miizesi (Musée de I’Histoire de France)
MEF. Mikrofisler (Microfiches)

MI. Tamamlayict Mikrofilmler (Microfilms de complément)

SC. Milli Arsivler Miihiir Koleksiyonu (Collection des sceaux des Archives
nationales)

15 Barbier, Jonathan, Mandret-Degeilh, Antoine, Le travail sur archives, Armand
Colin, Malakoff 2018, s.29 i¢inde bulunan smiflandirma tarafimizca Tiirkgelestirilerek
almtilanmigtr.
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Harita ve Planlar (Cartes et plans)

N ve NN. Biitiin Diinyadan Haritalar, Planlar, Bina Krokileri vs (Cartes, plans,
dessins d’architecture, etc., du monde entier)

CP. Diger arsiv serilerine siniflandirilmis haritalar, planlar, mimari ¢izimler,
fotograflar, vb. (Cartes, plans, dessins d’architecture, photographies, etc.,
classés dans d’autres séries d’archives)

Ozel Fonlar (Fonds privés)

AB. Arsivlerin Organizasyonu ve Idaresi. Tek Belgeler ve Bilim Insanlarmmn
Belgeleri. Tezler. Kitapgilarin Kataloglari (Organisation et administration
des Archives. Documents isolés et papiers d’érudits. Theses. Catalogues
des libraires)

AP. Kisisel ve Aile Arsivleri (Archives personnelles et familiales)
AQ.Isletmelere Ait Arsivler (Archives d’entreprises)
AR. Basin Arsivi (Archives de presse)

AS. Dernek Arsivleri (Archives d’associations)

Bu koleksiyonlar serilere ayrilir ve serilerin de genellikle alt serileri
bulunmaktadir. Dolayisiyla detaylarda kaybolmamak i¢in bu hiyerarsik
siniflandirma sisteminin akilda tutulmasi 6nemlidir. Milli arsivlerde Tiirkiye
ile ilgili belgeler diplomatik arsivlerde oldugu gibi derli toplu bir biitiinliik arz
etmemektedir. Olusturulan hesapla kisisel alan (espace personel) meniisiine
girildikten sonra detayli arama ile ilgili kutucuklara aranilan sdzciik yazilarak
bu sozciigiin yer aldig1 fonlara ve serilere ulasilabilir.

L.2. Fransiz Diplomatik Arsivleri (Les Archives Diplomatiques)

Fransa Disisleri Bakanligi (Minister des Affaires Etrangeres — MAE) biri La
Courneve’de digeri Nantes’da olmak iizere halka agik iki arsive sahiptir. Bu
arsivlere ilaveten yine diplomatik arsivlerin biinyesinde yer alan iki arastirma
kiitiiphanesi de mevcuttur'®. La Courneuve arsivindeki belgelerin envanterleri
merkezi idare ile yapilan yazigmalardan olusurlar; Nantes arsivlerindeki
belgelerin envanterleri ise diplomatik misyonlarin sonradan Fransa’ya taginan
arsivlerinden olusmaktadir. Aymi sekilde Fransa disinda yasayan Fransiz
vatandaslariyla yapilan yazismalar da yine Nantes arsivinde bulunmaktadir.

16 https://www.diplomatie.gouv.fr/fr/archives-diplomatiques/
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Fransiz Disisleri Bakanligi’na baglh arsivler XVII. Yiizyilda kurulmalariyla
birlikte farkli mekéanlarda hizmet vermistir. {lk olarak Louvre’da saklanan
belgeler, arsiv yeri olarak secilen farkli binalarda saklandiktan sonra son
olarak Quai d’Orsay’e getirilmistir. Quai d’Orsay’deki binanin belgelerin
saklanmasina ve iletimine artik yanmit vermediginin goriilmesi lizerine La
Courneuve’de yeni bir arsiv binasi insa edilmesine karar verilmis ve 2009
yilindan itibaren Paris’te bulunan disisleri arsivleri bu binada hizmet vermeye
baglamistir. Bir oditoryum, bir sergi salonu, dinlenme alanlar1 ve restorandan
olusan bu binada arsive gelenlerin belgeleri inceledikleri 150 sandalye
kapasiteli bir okuma salonu bulunmaktadir'”.

Nantes’da bulunan diplomatik arsivde ise bir okuma salonunun kurulmasiyla
1987 yilindan itibaren arastirmacilara hizmet verilmeye baglanmigtir'’®. Bu
arsivde, diplomatik misyonlarin ve konsolosluklarin sonradan Fransa’ya
taginan arsivleri yer almaktadir. 1994 yilinda yeni bir binanin inga edilmesi ve
eski okuma salonunun 1997 yilinda yenilenmesiyle giintimiizdeki halini alan
arsivin belge saklama kapasitesi de 27 km’den 37 km uzunluga ¢ikarilmigtir'®.

Her iki arsivde de toplamda 100 km uzunlugunda hem arsiv belgelerinden
hem de cesitli formlardaki eserlerden olusan arsiv materyali yer almaktadir.
Bunlar elgilik ve konsolosluk raporlari, el yazmalari, resmi yazismalar,
uluslararast sozlesmeler, fotograflar, desenler, maketler, miize objeleri,
haritalar ve planlardan olugmaktadir. Ayn1 zamanda bu arsiv materyalinin
bir bolimi siire¢ igerisinde dijital ortama aktarilmistir. Fransiz Disisleri
Bakanligi’nin Fransa’y1 yabanci iilkelerde biiytikelgilikler ve konsolosluklar
ile temsil etme gorevi disinda en 6nemli misyonlarindan biri de Fransa disinda
yasayan Fransizlarin ve Osmanli Devleti’nde yasayan Katoliklerin himayesi
olmustur®®. Bu baglamda Osmanli Devleti zamaninda Fransa’nin Osmanli
topraklarinda uyguladigi dini himayeye yonelik ¢ok 6nemli belgeler de bu
arsivlerde bulunmaktadir. Bu nedenle, Cumhuriyet tarihi alaninda ve Osmanh
tarihi alaninda calisan tarihgiler icin bu arsivler onem arz etmektedir. Osmanli

17 Archives du ministre des affaires étrangéres. (2019). Archives diplomatiques mode
d’emploi. Editions Archives and Culture. S.7

18 Archives du ministre des affaires étrangeres. (2019). Archives diplomatiques mode
d’emploi. Editions Archives and Culture. S.7.

19 Archives du ministre des affaires étrangeres. (2019). Archives diplomatiques mode
d’emploi. Editions Archives and Culture. S.7.

20 Fransa’min Osmanh Devleti iizerindeki himaye politikalar1 igin bk. Halil Inalcik, “Avrupa
Devletler Sistemi-Fransa ve Osmanli”, Dogu Bati Makaleler I, Ankara 2009, s.241-259.
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- Fransiz iliskileri ve Cumhuriyet doneminde Fransa’yla siirdiiriilen siyasi
iligkiler baglaminda siyaset bilimciler i¢in de bu arsivler zengin bir belge
icerigine sahiptirler. Birincil kaynak olma 6zelligine sahip belgeler iizerine
Fransa’daki diplomatik arsivlerde ¢alisma yapmak isteyecek aragtirmacilarin
bilmesi gereken diger onemli bir husus da 1793 yilina kadar, 6zellikle,
Dogudaki yani Fransizlarin adlandirdigi sekliyle Levant’daki konsolosluklarin
yazigmalarindan olusan belgelerin Paris’te La Courneuve’deki arsivde degil,
Fransa Milli Arsivleri’nde (Archives Nationales de France) saklaniyor
olmasidir. Bu tarihten sonraki konsolosluk yazigmalari ise La Courneuve’de
bulunan Disigleri Bakanlig1 arsivinde bulunmaktadir fakat bununla beraber,
biiytikelgiliklerin ve konsolosluklarin Fransa’ya getirilen arsivlerinin yer
aldig1 Nantes’daki arsivlerde 1793 yili oncesi belgeler de bulunmaktadir.
Konsolosluklar, noter hizmetleri de verdigi i¢in, vasiyetnameler, evlilik
belgeleri, dogum ve 6liim belgeleri gibi belgeler medeni bilgiler (etat civile)
ad1 altinda konsolosluklarin argivlerinde yer almaktadir. Bu nedenle, Fransa
disindaki herhangi bir bolgede yasayan Fransizlar hakkinda bir arastirma
yapilmak isteniyorsa yine ayni sekilde Fransa Disigleri Bakanlig1 arsivlerinden
bu konuda yararlanilabilir. Bu konu Tiirk tarih arastirmacilii agisinda da
onem arz etmektedir ¢linkii Osmanli topraklarina seyahat eden Fransizlarla
ilgili belgeler de yine bu arsivlerde yer almaktadir.

Yukaridaki bilgiler baglaminda, Paris’in Aubervilliers banliydsiinde bulunan
La Courneuve’de ve Nantes sehrinde bulunan diplomatik arsivlerdeki
Tiirkiye’yi ilgilendiren belgeleri ve belge talep siirecini biraz daha ayrintili
olarak ele alalim.

Diplomatik arsivlerin internet sitesine Fransiz Disisleri Bakanlig1 (Ministere
de L’Europe et des Affaires Etrangeres) adresinden ulasilmaktadir?'. Siteye
girildikten sonra, meniide karsimiza basit arama, yonlendirerek arama ve fonlar1
arastirma secgenekleri ¢ikmaktadir. Arastirmak istedigimiz konuyu meniide
yer alan bu arama seceneklerini kullanarak yazdigimizda bu konuyla ilgili
belgelerin yer aldigi1 fonlar ve bu fonlarda yer alan yer ve seri numaralarinin yer
aldig1 envanterlere ulagilacaktir. Bu envanterlerin basliklarinin hemen altinda
bu belgelerin La Courneuve’deki arsivde mi yoksa Nantes’daki arsivde mi
bulundugu belirtilmektedir. Online olarak gerceklestirilen bu arama faaliyeti
uzaktan baglanarak yapilabilecegi gibi La Courneuve ve Nantes’daki okuma

21 https://www.diplomatie.gouv.fr/fr/archives-diplomatiques/
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salonlarinda bulunan ve belge arama iglemi i¢in kullanilan bilgisayarlardan
da yapilabilmektedir. Bu calismanin hazirlandigi tarih itibariyle okuma
salonlarinda bulunan bilgisayarlar disinda uzaktan erisimde bulunularak belge
siparis edilememektedir yani incelemek istedigimiz belgelerin bulundugu yer
numaralariin siparislerini sadece okuma salonlarinda yer alan bilgisayarlari
kullanarak ger¢eklestirebiliriz. Ayrica uzaktan erisimde arastirdigimiz konuya
ait materyalin hangi sekilde saklandigin1 (mikrofilm ya da fiziksel belge)
tespit etmemiz miimkiin olmamaktadir; mikrofilme aktarilmis olan belgeleri
ve mikrofilm numaralarini sadece okuma salonlarinda bulunan bilgisayarlarda
gorebilmekteyiz.

La Courneuve’de bulunan arsivdeki bilgisayarlardan siparisi verilen belgelerin
kartonu ayni giin yaklasik bir saat i¢inde aragtirmaciya teslim edilmektedir.
Bir giin i¢inde en fazla alti karton siparis edilmesine izin verilmekte ve bir
kartonun incelenmesi bitirilip teslim edilmeden, incelenmek i¢in siparis edilen
diger kartonlar verilmemektedir. Nantes’daki arsivde ise incelenmek istenen
kartonlarin siparigleri giin i¢cinde saat 13.00’a kadar gerceklestirilebilmekte,
saat 13.00’dan sonra belge siparisi yapilmamaktadir. Saat 13.00’a kadar
siparisi gerceklestirilen belgeler ise ancak ertesi giin hazir edilip incelenmek
lizere arastirmactya teslim edilmektedir. Iki arsiv arasinda belge siparisi
ve teslim zamanlariyla ilgili bu farkin da goz Online alinmasinda fayda
bulunmaktadir. Mikrofilmlere ulagmak i¢in ayrica bir belge talep islemine
gerek bulunmamaktadir, mikrofilm numarasin1 6grendikten sonra okuma
salonunun hemen disinda bulunan mikrofilmlerin depolandigi boliimden bu
mikrofilmlere rahatlikla ulasilabilmektedir. Fakat hem fiziksel belgeleri hem
de mikrofilmleri incelemek i¢in okuma salonuna girildiginde arsivlere ait
kimlik kartiyla okuma salonunda bulunan birimde yer rezerve edilmesi iglemi
gergeklestirilmelidir.

Diplomatik arsivlerin kiitiiphane kataloglarina ise “catalogue.bibliotheque-
diplomatie.fr” adresinden ulasilmaktadir. Kiitliphaneden kitap siparisi i¢in de
Bibliotheque Stendhal adresi lizerinde, arsivlere kayit olunurken verilen kimlik
kart1 bilgeleri ve istenen diger bilgiler girilerek bir hesap olusturulmalidir.
Kiitliphane hesabi olusturulduktan sonra kiitiiphane kataloglarinda istenen
kitaplar aranip siparis edilebilmektedir. Kitap siparisleri uzaktan erigimle
de yapilabilmektedir ve siparis edilen kitaplar La Courneuve’deki arsivde
ayni giin, Nantes’daki arsivde bir sonraki giin teslim edilmektedir. Kitap
siparisi yapilirken dikkat edilmesi gereken en 6nemli husus siparis edilmek
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istenen kitabin hangi arsivin kiitiiphanesinde yer aldigina dikkat edilmesidir.
Ormegin La Courneuve’deki arsivde calistyorsaniz ve Nantes’daki arsivin
kiitiiphanesinde yer alan bir kitabi siparis ederseniz bu kitabin size ulasmasi
epey zaman alacaktir.

Diplomatik arsivlerin internet sitesinde ayrica arsivlerin agilis kapanig
saatleri ile tatil giinleri de yer almaktadir. Arsivlere arastirma yapmak icin
gidecek olan arastirmacilarin mutlaka 6nceden bu siteyi inceleyip arsivlerin
acik olup olmadig1 konusunda bilgi sahibi olmalar1 gerekmektedir. Hem La
Courneuve’de hem de Nantes’da bulunan arsive sehir merkezlerinden nasil
ulagilabilecegi bilgisi de yine Diplomatik Arsivlerin internet sitesinde yer
almaktadir.

1.2.1. Fransiz Diplomatik Arsivleri Envanterleri

Diplomatik arsivlerdeki belgeler hem tematik ve hem de kronolojik olarak
tasnif edilmislerdir. Burada yalnizca kronolojik tasnifi ele alacagiz. Belgeler
kronolojik olarak 1896 yilindan 6nceki ve 1896 yilindan sonraki dénem olmak
iizere iki ana déneme gore boliimlenmistir.

1896 yilindan Onceki merkezi idare ve diplomatik misyonlar arasindaki
yazismalarin belgeleri siyasi, konsolosluk... vs. gibi degisik seriler altinda
kronolojik olarak organize edilmis halde yer almaktadirlar. Biiyiikelgilikler
ve diger diplomatik misyonlarla yapilan yazismalar sivasi yazismalar
(correspondance  politique) serisini  olugturmaktadir. Konsolosluklarla
yapilan yazigmalar siyasi ve ticari yazigsmalar (correspondance politique et
commerciale) serisi altinda yer almaktadir. Eger bu yazigmalar agirlikli olarak
politik icerige sahiplerse konsolosluk yazismalar: (correspondance politique
des consuls) serisi altinda yer almaktadirlar. Bu yazismalara ek olarak
gonderilen notlar ve raporlar ise seri i¢inde raporlar ve belgeler (memoires et
documents) baglig1 altinda yer almaktadir’>. Ayrica EC (Etat Civil) serisinde
Osmanli ve sonra da Tiirkiye Cumbhuriyeti sinirlar i¢inde yasayan Fransiz
vatandaglarina ait medeni durum (dogum, 6liim, evlilik, vs.) bilgilerinin yer
aldig1 belgeler bulunmaktadir.

Siyasi Yazigmalar (La Correspondance Politique- CP) bakanlik ve dis
temsilcilikler (buyiikelgilikler, tam yetkili temsilciler, maslahatgiizarlar

22 Archives du ministre des affaires étrangeres. (2019). Archives diplomatiques mode
d’emploi. Editions Archives and Culture. S.26.
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vs.) arasinda yapilan yazismalardan olusan yaklasik 14.250 cilt belgeden
olusmaktadir®. Bu belgeler bulunulan {ilkedeki siyasi hayati, Fransa ve
ictincii tilkelerle yapilan goriismeleri ve askeri harekatlari ele alan belgelerdir.
Bu seride Tiirkiye ile ilgili yer alan bazi yer numaralar1 sunlardir:

133 CP Turquie (1570 — 1896)
134 CP Turquie/Supplement

Denizcilerin, tiiccarlarin ve Fransa disinda ikamet eden Fransizlarin
haklarinin ve ¢ikarlarinin korunmasi 1793 yilina kadar deniz bakanliginin
sorumlulugundayken, bu sorumluluk ayni yil disisleri bakanligina geger.
Konsolosluklarin gorevi temelde ticari ¢ikarlarin ve yurtdisinda yasayan
Fransizlarin haklarinin korumast olmakla birlikte siyasi konular da
konsoloslarin sorumluluk alanina girmektedir. 1826 yilindan itibaren yapilan
yazigmalar Konsolosluk Yazigmalari (La Correspondance des Consuls — PO)
serisi altinda toplanir ve konsolosluklara gore alt serilere boliiniir; bunlar
da yaklagik 1100 cilt tutmaktadir®. Tirkiye’deki konsolosluklarla yapilan
yazismalar bu serinin alt serilerinde yer almaktadir. Ornegin bunlardan istanbul
ve genel diplomatik mevzularin yer aldigi konsolosluk yazigsmalarindan olusan
seriler sunlardir:

166PO/E/1-871 Répertoire Numérique Des Archives Rapatriées De
L’ambassade De France A Constantinople XIXe s.- 1914

423Q0/585-697 Turquie 1814-1902 Correspondance avec le corps
diplomatique

Raporlar ve Belgeler (Memoires et documents) serisindeki belgeler 1400’1
yillardan 1896 yillina kadar olan donemi kapsamaktadir. 50 MD/2 -184 arasi
kataloglar1 kapsayan bu seride pek ¢cok konuda Fransiz diplomatik misyonunda
gorevli kisilerin raporlari ve belgeleri yer almaktadir. Asagidaki seri dogrudan
Tiirkiye’yi ilgilendiren belgeleri icermektedir:

Mémoires et document Turquie [Orig.]-1896 FRMAE 50MD

23 Archives du ministre des affaires étrangéres. (2019). Archives diplomatiques mode
d’emploi. Editions Archives and Culture. S.28.

24 Archives du ministre des affaires étrangeres. (2019). Archives diplomatiques mode
d’emploi. Editions Archives and Culture. S.28.
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Farkl1 Siyasi Konular (Affaires Diverses Politiques- ADP) (Farkli Siyasi Isler,
XVIL Yiizyil — 1815 — 1896 yillar1 arasi) serisi dogrudan ticareti ilgilendiren
belgelerden olusmadigr i¢in bu belgeler ayrica tasnif edilmislerdir. Bunlar
kisilere, misyonlara, seyyahlara, izin isteklerine ve farkli bilgilere ait
belgelerden olusmaktadir. Afrika, Hint, Cinhindi (Indochine), Okyanusya,
yurtdisindaki Fransizlarin durumu, polis raporlart ve dini yardimlar gibi
alt serilere boliinmiistiir. Alt serilerin ¢ogu 1814-1815 civarindan baslayip
1896’da sonlanmaktadir. Bu seride 754ADP Affaires Diverses Politiques/
Turquie (1815 — 1896) serisi Tirkiye ile ilgili belgelerin yer aldig: seridir.
Ayrica Fransa disinda yasayan Fransiz vatandaglariyla ilgili istatistiklerin ve
1848-1872 yillar1 arasinda gerceklestirilen niifusa yonelik anketlerden olusan
belgelerin bulundugu (Etats des Francais a I’Etranger) fonds 284DP (1833 —
1872) serisi ile Fransa disinda bulunan dini kurumlara (misyonlar), okullara
ve hastanelere yapilan yardimlarin (secours religieux) yer aldigi 674DP
(1815-1896) serisi dzellikle 6nem arz etmektedir.

Osmanli Devleti iginde yasayan Fransizlara ait dogum, 6liim, evlilik, niifus
kayit ve emlak vs. bilgilerinin (Etat Civile) yer aldig: seriler arasinda /95 EC
(Izmir, 1794 — 1925), 167PO/A Série A 1599 — 1973 Consulat De France A
Constantinople-Istanbul (1896 Oncesi doneme ait belgelerin yaninda 1896
sonrast dzellikle Ikinci Diinya Savasi ve sonrast belgelerin de yer aldigi bu
seride evlilik belgeleri, diger belgeler, pasaportlar, mali konular ve telgraflar
yer almaktadir.) alt serileri yer almaktadir.

1897 yilindanitibarenarsivlerkronolojik tasnifin yanindakonularagore de tasnif
edilerek daha sistematik bir yapiya kavusurlar. Fakatenvanterlerincelendiginde
gortilecegi gibi tarihsel ayrimlarda net bir ¢izgi bulunmamaktadir. Asagida
verilen baz1 serilerde 1896 yil1 6ncesine ait yazismalarla 1896 y1l1 sonrasina ait
yazigmalar ayni seri iginde yer alabilmektedir. Bu nedenle belge arastiriimasi
yapilirken envanterlerin titiz bir sekilde incelenmesi gerekmektedir.

Kronolojik ve metodolojik olarak tasnif edilmis olan ve yeni seri olarak
adlandirilan Siyasi ve Ticari Yazismalar- Yeni Seri (La Correspondance
Politique et Commerciale Nouvelle Serie 1897-1918) serisinde iilkenin i¢ ve
dis siyaseti, askeri konular, dini, sosyal ve idari sorunlara ait belgeler bulunur.
Bu seri 60 adet alt seriye boliinmiis olan toplam 4313 ciltten olusmaktadir®.

25 Archives du ministre des affaires étrangeres. (2019). Archives diplomatiques mode
d’emploi. Editions Archives and Culture. S.30.
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Correspondance politique et commerciale (CPCOM), Nouvelle série / Levant
/ Questions générales 1897-1914 serisi i¢inde ilgili tarih aralig1 iginde Tiirkiye
ile ilgili belgeler yer almaktadir:

206/CPCOM Correspondance politique et commerciale (CPCOM),
Nouvelle série / Turquie (1897-1918)

Correspondance politique et commerciale Levant-Questions générales
1907-1916 FRMAE 175CPCOM (Nouvelle Serie)

311CCC (1796-1901) (izmir Konsoloslugu)

Birinci Diinya Savasi ve hemen sonrasi Tiirkiye ile ilgili belgelerin
bulundugu seri: Seri A — Guerre, Savas Donemi Siyasi ve Ticari Yazigsmalar
(Correspondance politique et commerciale Guerre) 1914-1918 FRMA Serie
A- Guerre (1914 — 1918) (Savas) serisi ve Seri A — Paix (baris) serilerinde
bulunmaktadir. Bu seride Tiirkiye ile ilgili belgelerin yer aldig1 alt seriler ve
yer numaralar1 sunlardir:

FRMAE Serie A — Gurre 1CPCOM/845 — 46 —47- 48 (Guerre — Savay);
1CPCOM/948- 978 (Guerre — Savas)

FRMAE Serie A — Paix (1914-1920) 4CPCOM - paix avec la Turquie
(Tiirkiye ile baris)

Ayrica Nantes’taki arsivlerde yer alan Répertoire Numérique Des Archives
Rapatriées De L’ambassade De France A Constantinople 166PO/E/872-
998 serisinde 1896 yil1 dncesine ait yazigsmalarla birlikte 1913-14 yillarma
ait yazismalar yer almakta ve savasin baslangic donemine ait belgeler
bulunmaktadir.

Cografi bolgelere gore tasnif edilmis olan Iki Savas Aras1 Dénemi Kapsayan
Arsivler (1918-1940) bashikli seri oncelikle (Z) Avrupa, (Y) Genel ve
uluslararasi isler, (C) idari isler seklinde tasnif edildikten sonra, seri B-
Amerika, seri K- Afrika, seri P- Tunus, seri M- Fas, seri E- Levant seklinde alt
serilere ayrilmistir. Burada Tiirk tarihgilerini ilgilendiren belgelerin bulundugu
seri E- Levant serisidir. E-Levant serisindeki temel basliklar asagidaki gibidir:

50CPCOM Correspondance politique et commerciale (CPCOM) /
E-Levant Turquie (1920 -1939): siyasi ve ticari yazigmalara ait belgeler

51CPCOM Correspondance politique et commerciale Série E - Levant
Turquie 1918-1940: siyasi ve ticari yazigmalara ait belgeler
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166PO/E/1-871 (1937- 38-39 Répertoire Numérique Des Archives
Rapatriées De L’ambassade De France A Constantinople XIXe S.-
1939). 1937, 1938, 1939 yillarina ait yazismalarin bazilar1 da yine bu
seri i¢inde yer almaktadir.

FRMAE 52CPCOM (1914 — 1936) CPC-E-Levant 1918-1940, Turquie
- Frangais en Turquie - Ottomans en France 1914-1936: Tirkiye’deki
Fransizlarla, Fransa’daki Osmanlilara ait belgeler yer almaktadir.

FRMAE 66RC Relations commerciales Turquie 1919-1940: Tirkiye
ile ticari iligkiler.

Avrupa, Asya-Okyanusya, Afrika-Levant, Amerika seklinde cografi bolgelere
gore tasnif edilmis olan Siyasi Arsivier (1945 sonrasi) baslikli seri Avrupa
Birliginin kurulusundan sonra yeniden tasnif edilmis ve Avrupa Birligi, Kita
Avrupasi, Amerika ve Karaipler, Kuzey Afrika, Ortadogu, Asya-Okyanusya,
Afrika ve Hint Okyanusu seklinde 7 bolge halinde yeniden diizenlenmistir.
4-5 yillik zaman dilimlerine gore siniflandirilmis olan belgeler 1990’11 yillarin
baglarina kadar olan dénemi kapsamaktadir.

Yakin donem tarihgilerinin yararlanacagi belgeleri igeren 6nemli serilerden
biri de 1945 sonrasi Politik Arsivlerdir. Fakat genel kronolojik tasnif olarak
yukarida bahsettigimiz 1896 Oncesi ve 1896 sonrasi ayrimi tematik olarak
tasnif edilmis olan siyasi yazigmalar serileri i¢in de gecerli olmamakta, pek
cok seride 1896 yil1 dncesi ve sonrasina ait belgeler bir arada bulunmaktadir.
Siyasi yazismalar1 igeren Istanbul’daki 6nce Biiyiikelcilik sonra konsolosluk
ve Ankara’daki biiylikelcilik yazismalarindan belgeleri igeren Onemli
fonlarin serilerini asagida verdik; fakat makalemizin sinirlarint géz oniinde
tutarak Izmir, Trabzon, Bursa, Edirne, Mersin, Adana gibi sehirlerde bulunan
konsolosluklarla yapilan yazismalarin bulundugu belgelerin serilerini bu
listeye dahil etmedik.

Siyasi yazigmalar fonunda Osmanli ve Cumhuriyet donemlerini ilgilendiren
belgelerin bulundugu 6nemli seriler sunlardir:

36PO/1/1-727 1919-1952
36P0O/2/1-142 Ankara (ambassade) 1952-1963

36P0O/3/1-35 1943-1944: Fransiz Ulusal Kurtulus Komitesi ve Fransiz
Gegici Cumbhuriyet Hiikimetinin Tirkiye’deki Temsilciligi (Ankara
ve Istanbul) (Délégation en Turquie (Ankara et Istanbul) du Comité
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francais de Libération nationale et du gouvernement provisoire de la
République francgaise)
36P0O/4/1-277 1963-1979
36P0O/5/1-99 1980-1985
36P0O/6/1-184 1986-1990
36PO/7/1-157 1925-1971

37P0O/1 Archives de I’ambassade de France a ANKARA Chancellerie
consulaire 1925-1965

37P0O/2/1-24 Chancellerie consulaire de ’ambassade de France a
Ankara 1963-1990

38P0O/1/1-110 Archives rapatriées de I’ambassade de France a Ankara
Service culturel 1944-1969 (Service de coopération et d’action
culturelle de ’ambassade de France en Turquie (Ankara)

38P0O/1/1-110 1944-1969
38P0/2/1-34 (1953) 1968-1980
38P0/2007009/1-163 (1948) 1960-1999 (2005)

759P0/1/1-80 1967-1982 Service de presse de ’ambassade de France
en Turquie (Ankara)

Fransa Istanbul Biiyiikel¢iligi (Ambassade de France a Constantinople)
166PO/A Série A. « Fonds Saint-Priest » 1528-1820

166PO/B/1-... Série B - Période révolutionnaire et début du XIXe
siecle (1767) 1792-1830 (1874)

166PO/C/1-376 Série C - Correspondance politique arrivée et départ
avec le ministére des Affaires étrangéres 1830-1913

166PO/E/1-871 Série E - Dossiers thématiques XIXe siecle-1918

166PO/D Série D - Correspondance consulaire, dite « correspondance
avec les Echelles » XVIlle siecle-1914. (Bu serinin alt serileri farkl
sehirlerde bulunan konsolosluklarla yapilan yazismalara ait belgeleri
icermektedir)
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Biiyiikel¢ilik Konsolosluk Sansélyesi, Konsolosluk daha sonra
da Fransa Istanbul Baskonsoloslugu (Chancellerie consulaire de
I’ambassade, consulat puis consulat général de France a Constantinople
(Turquie)

167PO/A/ 1-359 Série A 1599-1973

168P0O/1/1-18 Haut-Commissariat de la République francaise a
Constantinople. Papiers Picard, conseiller technique pour les travaux
publics (novembre 1918-aotit 1923)

Fransa Istanbul Baskonsoloslugu (Consulat général de France a Istanbul
(Turquie))

285P0O/B/1-308 Série B 1850-1969

Ayrica, Europe TURQUIE 1981-1985 1930INVA/5560 a 1930INVA/5604
ozellikle Cumhuriyet tarihgileri ve siyaset bilimi alaninda ¢alisan akademisyen
ve arastirmacilar i¢in 1981-1985 yillar1 arasinda Tiirkiye’nin i¢ siyasi durumu,
ticari faaliyetleri, uluslararasi kuruluslarla iligkileri, Fransa ile siyasi iligkileri
ve genel konular hakkinda belgeleri i¢ceren 6nemli bir seridir.

L.3. Savunma Bakanhg: Arsivleri (Service Historique de la Défense de
Vincennes)

Fransiz Savunma bakanligi veya diger bir ifadeyle askeri tarih arsivi
(Service historique de la Défense) 17. ylizyildan beri askeri islerden sorumlu
bakanliklarin merkezi idareleri ile Fransiz ordusunun kurmay, servis ve
birlikleri ayrica jandarma tarafindan tretilen belgeyi muhafaza etmektedir.
Gerek Osmanli gerekse Cumhuriyet donemlerinde, bilhassa da Kurtulus
Savagsi yillarinda Fransa ile olan askerl temaslarin yogunlugu goz oniinde
bulundurulunca Fransiz askeri tarih arsivinin tarihgiler adina Onemi goz
ard1 edilemez. Fransiz askeri tarih arsivi 450 kilometreden fazla belge, 18
milyon fotograf ve 50 bin civarinda haritaya ev sahipligi yapmaktadir ve
yalnizca Fransa’nin degil, Avrupa, Orta Dogu ve hatta diinyanin pek ¢ok uzak
bolgesinin tarihine 1s1k tutacak tiirden diinyanin en degerli arsivleri arasinda
yer almaktadir®. Vincennes, Chatellerault, Cherbourg, Brest, Lorient,
Rochefort, Toulon, Caen, Le Blanc ve Pau’da yer alan askeri tarih arsivleri
birimleri arasinda Tiirkiye tarihi ag¢isindan en 6nemlisi Vincennes’da yer alan

26 https://www.servicehistorique.sga.defense.gouv.fr/ses-missions
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Chateu de Vincennes arsivleridir. Ornegin 1 M 1616 seri numarali envanter
1676 yilindan baslayarak 19. yiizyilin ikinci yarisina uzanan siire zarfinda
Osmanli Devleti’ne dair pek ¢cok askeri ve tarihi belgeyi igerir. Ileri donemlere
ait bir envanter olaraksa GR 10 T 432 — 438 seri numarali fon 1946-1972
yillart arasinda Tiirkiye’deki Fransiz askeri atagelerinin hazirladigi raporlar
ile elgilik tarafindan hazirlanin Tiirkiye’nin i¢ politikasi, giivenlikle ilgili
meseleleri ve dis iliskileri gibi hususlara dair pek ¢ok dokiiman barindirir.
Bir diger 6rnek olarak da GR/7/N/3209/2-GR/7/N/3266 serileri verilebilir.
Bu seriler 1919-1940 yillarin1 kapsamakta olup 1979-1924 1. Diinya Savast
Sonrasi ve 1924-1940 Askeri ataseler donemi seklinde iki ana gruptan olusur.

L.4. Milli Kiitiiphane (Bibliothéque Nationale de France -BnF)

Kokeni XIV. yilizyilda V. Charles’in kiitiiphanesine kadar giden Fransa’daki
en eski kiitliphanelerden biridir Bibliothéque Nationale de France (BnF).
Kuruldugundan beri Fransiz hiikiimdarlaria ait olan Kraliyet Kiitliphanesi,
Fransiz Devrimi sonrasinda ulusun miilkiyetine geger ve herkesin kullanimina
acik bir kiitliphane statiisiine biiriiniir ve bdylece giiniimiizdeki Fransa Milli
Kiitiiphanesi’nin de temeli atilmis olur?’.

fleri diizey arastirmalara, &zellikle akademik arastirmalara yanit verecek
kapsama ve materyale sahip olan BnF, ayrica bagka kiitiiphanelerde bulunmasi
zor olan eserleri de barindirmasi nedeniyle genel okuyucularin da isteklerine
yanit vermektedir. Bnf, birkag¢ kiitliphanenin bir araya gelmesinden olusur.
Bunlar, Fransa eski Cumhurbaskani1 Frangois Mitterand’in ismini tagiyan ve
en 6nemlilerinden olan Francois Mitterand yerleskesi, Arsenal Kiitiiphanesi
(la bibliotheque d’Arsenal), Opera Kiitiiphanesi ve Miizesi (la bibliotheque —
musée Opera, Opera Garnier’de bulunmaktadir) ve Avignon’da bulunan Jean-
Vilar Kiitiiphanesidir (Ia Maison de Jean — Vilar).

Bugiin 1790 sonras1 déonemi arastiran akademisyen ve arastirmacilarin en ¢ok
yararlandig1 kiitliphane olan Frangois Mitterrand Kiitiiphanesi’'nde genellikle
Eski Rejim’den (ancien regime) sonraki ¢agdas koleksiyonlar bulunmaktadir.
Arastirmacilar bu kiitiiphanede, el yazmalari, audiovisiuel materyaller,
haritalar, planlar gibi farkli tipteki koleksiyonlara erisebilmektedirler. Milli
Kiitiiphane’de 13 milyondan fazla basili eser, 300.000 adet civarinda el
yazmasl, 15 milyon civart graviir ve fotograf, 800.000 adet harita belgesi,

27 https://www.bnf.fr/fr/francois-mitterrand
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bir milyondan fazla isitsel, video ve multimedya formatinda dokiiman, nota
defteri, kostiim, afis, tiyatro programi, eski para bulunmaktadir. Bunlarin
disinda, BnF, 160.000 kitap ve 80.000 dergiden olusan elektronik arsive de
sahiptir®.

BnF Katologlar1 asagidaki sekildedir®:
a. Genel Katalog (catalogue générale — catalogue.bnf.fr)

b. BnF Arsive ve El Yazmalar1 Katalogu (BAM — archivesetmanuscrits.
bnf.fr)

c. Fransa Kolektif Katalogu (ccfr.bnf.fr) (Fransa’daki kiitiiphanelerde
muhafaza edilen 30 milyondan fazla dokiimanin yerini belirlemek
i¢in kullanilmaktadir)

d. Dijitallestirilmis El Yazmalar1 Katalogu

e. Mandragore (El yazmalar1 departmaninin gorsel veya resim veri
tabani)

f. Data.bnf.fr (Genel katalogun ve el yazmalar1 katalogunun arama
motorlar1 tarafindan endekslenen bir boliimiinii igerir)

g. Basili Kataloglar (Baz1 fonlar ve uzmanlik alani belgeleri, heniiz
dijitallestirilmemis olan basili veya el yazmasi dosya veya
kataloglarda fislenmistir.)

Fransa Milli Kiitiiphanesi bilinyesinde yer alan diger kiitliphaneler
Arsenal, Opera kiitiiphane ve miizesi ve Avignon’da bulunan Maison Jean
Vilar kiitiiphanesidir. Arsenal Kiitliphanesi Temmuz 1934’ten beri Milli
Kiitiiphane’ye baglidir. Bu kiitiiphanede, Orta Cag doénemine ve modern
doneme ait el yazmalari, basili kitaplar, periyodik yayinlar, 6zel koleksiyonlar,
haritalar, baskilar ve partisyonlar bulunmaktadir®. Palais Garnier’de bulunan
ve 1935°ten beri Milli Kiitiiphane’ye bagli olan Opera Kiitiiphane - Miizesi

28 Francois Mitterand sitesinde arastirmacilara verilen BnF Bibliotheque nationale de
France baslikli bilgilendirme brosiiriinden alinan giincel bilgilerdir.

29 Frangois Mitterand sitesinde arastirmacilara verilen BnF Bibliotheque nationale de
France baglikl1 bilgilendirme brosiiriinden alinan giincel bilgilerdir.

30 Barbier, Jonathan, Mandret-Degeilh, Antoine (2018, October 24), Le travail sur archives,
Armand Colin, Malakoff 2018, s.41.
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ise opera, lirik sanat ve bale tarihine dair oldukca zengin koleksiyonlar
sunar. Bu kiitiiphanede ayrica, Garnier Operasi’nda sahnelenen yapimlar
ve gosteriler hakkinda 6nemli kaynaklar bulunmaktadir. Maison Jean Vilar
ise Avignon’da bulunan ve 1979’dan beri halka agik olan, BnF’nin Paris’in
disinda yer alan tek kiitiiphanesidir. Burada, Jean Vilar ve Avignon Festivali
tarihine dair arsivler (el yazmalari, kostiim maketleri, afisler, programlar, TNP
repertuarindaki metinler, basin makaleleri, konferanslar ve gosterilerin ses ve
goriintl kayitlar vb.) bulunmaktadir®'.

Bu bilgilere ilaveten Gallica, BnF ve BnF biinyesindeki kiitiiphanelerin
dijitallestirilen belgelerinin arama tabanidir®. internet iizerinden 8 milyondan
fazla dokiimana serbest erisim saglamaktadir. Ayrica sadece okuma
salonlarindan erisilebilen Gallica- intra muros versiyonu da bulunmaktadir
Gallica — intra muros’da bulunan dokiimanlar yayin haklar1 nedeniyle internet
iizerinden erigime acilamayan dokiimanlardir. Bu 6zellikleriyle Gallica
diinyada en zengin igerik sunan dijital kiitiiphanelerden biri olma 6zelligine
sahiptir.

L.5. Fransiz Misyonerlik Arsivleri

Fransa’da yer alan bir diger énemli arsiv grubu Osmanli topraklarinda ve
Tiirkiye’de faaliyet gostermis olan Fransiz Katolik misyonerlik orgiitlerine
aittir. Fransiz Katolik misyonerler, Osmanli topraklarinda ilk olarak
faaliyete baslayan gruptur. Katolik misyon orgiitlenmeleri arasinda Cizvitler,
Kapusenler, Dominikenler, Asampsiyonistler, Lazaristler ve Frerler Osmanli
sahasinda en aktif olan gruplardir. Bu gruplar Osmanli Devleti’nin Balkan
topraklarindan Irak Eyaleti’ne kadar Anadolu’nun bir¢ok 6nemli sehrinde
genis bir oOrgiitlenme ag1 gerceklestirmistir. Bu orgiitler, Istanbul, izmir,
Eskisehir, Trabzon, Adana, Mersin, Kayseri, Sivas ve Diyarbakir gibi
Anadolu’nun Onemli yerlesim birimleri ve Osmanli Devleti’nin giiney
eyaletlerinde misyon istasyonlar1 teskil ederek cok sayida okul, hastane
ve yetimhane tesis etmislerdir. Bu orgiitlere ait koleksiyonlar baslica Paris
ve Lyon’da bulunmaktadir. Paris’te yer alan onemli misyonerlik arsivleri
arasinda Kapusen, Dominiken ve Lazarist misyonunun kadin orgiitlenmesi

31 Barbier, Jonathan, Mandret-Degeilh, Antoine (2018, October 24), Le travail sur archives,
Armand Colin, Malakoff 2018, s.41.

32 https://www.gallica.bnf.fr
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olarak kabul edilen Les Filles de la Charite misyonunun arsivleri ile Cizvit
tarikatina ait koleksiyonlar 6nemlidir®.

Fransa’da bulunan bir diger 6nemli misyonerlik arsivi Roma Katolik
Kilisesi’ne bagli Lyon’da yer alan (Euvres Pontificales Missionnaires
biinyesinde yiizbinlerce belgeden olusan koleksiyondur®. Lyon’da bulunan
bu arsiv Katolik misyon orgiitlenmelerinin mektup ve yazigsmalarinin merkezi
niteligindedir. Arsiv katalogunda E Serisi kapsamindaki E1- E33 fonlar
arasinda yer alan bdliim, Osmanli Devleti’nin son ylizyili ve Cumbhuriyetin
erken donemlerinde Bulgaristan’dan Anadolu, Suriye, Liibnan ve Irak’in
giineyine dek uzanan topraklarda faaliyet gdsteren Fransa menseli Katolik
misyon Orgiitlerinin dokiimanlarina ev sahipligi yapmaktadir.

33 https://www.fillesdelacharite-province-bfs.fr/archives/
34 https://www.opm-france.org/centre-de-documentation-et-archives/
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SONUC

Fransa’daki arsivler hem kamuya ait arsivler hem de 6zel arsivler olarak
genis bir smiflandirmaya ve zengin bir igerige sahiptirler. Tiirkiye’den
arsivlerde arastirma yapmak icin Fransa’ya gidecek olan akademisyen
ve arastirmacilarin en ¢ok yararlanacaklar1 arsivler arasinda diplomatik
arsivler, milli arsivler, Savunma Bakanligi’na bagli askeri arsivler ve Milli
Kiitiiphane yer almaktadir. Diplomatik arsivlerdeki belgeler hem tematik
hem de kronolojik olarak tasnif edilmistir. Fransiz Savunma bakanlig
veya diger bir ifadeyle askeri tarih arsivi, Fransa ile olan askeri temaslarin
yogunlugu g6z dniinde bulundurulunca tarihgiler adina dnemli bir kaynaktir.
Fransa’da yer alan bir diger 6nemli arsiv grubu, Osmanli topraklarinda ve
Tiirkiye’de faaliyet gostermis olan Fransiz Katolik misyonerlik orgiitlerine
aittir. Bu orgiitlere ait koleksiyonlar baslica Paris ve Lyon’da bulunmaktadir.
Fransa’daki kiitliphaneler arasinda 6nde gelenleri ise 6zellikle yakin donem
tarihgilerini ilgilendiren Milli Kiitliphane biinyesinde bulunan Frangois
Mitterrand Kiitiiphanesi ve Gallica BnF dijital kiitiiphanesidir. Gallica BnF,
internet tizerinden 8 milyondan fazla dokiimana serbest erisim saglamaktadir.
Gerek iletisim ve ulagimin kolaylagsmasi gerekse dijital devrimin sagladigi
imkénlar dolayisiyla Fransiz argiv kaynaklarinin 6nem ve yogunlugu her
gecen giin daha da fazla anlagilmaktadir. Bu durum, her iki {ilke tarihi ve
iligkileri adina onlarca yeni arastirma konusunu da beraberinde giin yliziine
cikarmigstir. Tiirkiye’de yetisen tarihgilerin Fransizcaya iyi derecede hakim
olmasi ve bu arsivlerden yararlanilarak meydana getirilecek olan ¢alismalarda
pay almasi énemlidir.
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